SIGNS and NOTICES (photo quiz #2)

11:d

LEFT je pticesti minulé slovesa LEAVE (zanechat). Proto LEFT LUGGAGE znamend 'zanechand zavazadla'. M(zZete vsak také pouZit
LUGGAGE STORAGE nebo BAG STORAGE. Na tabuli vidite také LOST PROPERTY, coZ jsou naopak 'ztraty a nalezy' v britské
anglictiné. V americké se pouziva LOST AND FOUND.

LEFT LUGGAGE = Gschovna zavazadel
LOST PROPERTY (BrE) = ztraty a nalezy
LOST AND FOUND (AmE) = ztraty a nalezy

Na ceduli dale vidite:

CYCLE PARKING = parkovisté pro kola

CASH MACHINES = bankomaty

STATION RECEPTION = recepci celého nadrazi
PLATFORMS = nastupisté

WAY OUT = vychod (doslova 'cesta ven')

12: c
Doslova se zde pise:

Zadné penize? Zaparkujte a zaplatte telefonem. Poutijte kreditni nebo debetni kartu. Neni potfeba vystavovat (za prednim
sklem) kupon o zaplaceni, kdyZ pouzivate RingGo. Pracovnik parkovisté si vse ovéfi podle cisla SPZ.

PARKING ATTENDANT = pracovnik na parkovisti
CAR PARK = parkovisté

13: ¢
Ptali jsme se vas, zda musite nasledovat tuto Sipku. Ano, toto je totiZz smér, ktery musite dodrZovat, abyste zUstali na své trase.

DIVERT /dalv3:t/ = odklonit
DIVERTED TRAFFIC = objizdka (odklonéna doprava)

14: c

Zde jsme se ptali, kdo asi poutzije tuto sluzbu. Bude to urcité nékdo, kdo cestuje s mnoha kufry, protoze toto jsou voziky na
zavazadla. Také se tam piSe STACK THIS SIDE, coZ znamena 'skladejte / stohujte timto smérem'.

BAGGAGE = zavazadla (nema mn.¢.)
LUGGAGE = zavazadla (nema mn.c.)
TROLLEY /troli/ = vozik

15: b

Vas ukol byl tentokrat nasledujici: Pokud si chcete koupit dvé tricka z jejich vyprodejové fady (kolekce) a kazdé ptivodné stalo 10
liber, kolik zaplatite?

Na ceduli se piSe: VSechny vyprodejové kolekce za polovi¢ni cenu nebo méné

Proto tedy za kazdé triko zaplatite maximalné polovinu z deseti, coz je pét liber. Celkem tedy 10 liber nebo méné.



16: b

Doslova se na této ceduli piSe: Zaplatte prosim za parkovani uvnitié budovy terminalu pfed tim, neZ se vratite k vaSemu vozu.
Proto je spravné odpovéd "NemUzete zaplatit nikde jinde, nez v budové terminalu". Pozor na vyslovnost slova VEHICLE /vi:lkl/

17:b

U svétla je doslova napsano: Cervené svétlo oznaduje, Ze vas hlas mize byt slysen Fidicem.
Také se tam piSe: Dékujeme, Ze nekoufite. Dvefe jsou zabezpeceny, pokud se vozidlo pohybuje nebo pokud se seSlapne brzda.

18: a

ALES je mnozné &islo slova ALE /eil/, co? je druh piva.
CASK pak znamena sud, takZe zde nabizi pivo ze sudu.

Pozn.: VSimnéte si také spojeni FINE WINES = lahodnad vina

19:d

Doslova se na ceduli piSe: Pozor! Pokud nosite body s vysokymi podpatky, budte opatrni pfi pfechazeni této platformy.

HEEL = podpatek (ale taky pata)
HIGH HEELED SHOES = boty s vysokymi podpatky

Vsimnéte si také vpravo dole napisu GREAT CITY ATTRACTIONS. Tato firma provozuje po celé Britanii mnoho vyhlidkovych kol
(néco jako nase 'ruské kolo'). Toto je cedule z platformy pred jednim z nich.

20: c

Otézka znéla:
Mohu pouZivat v parku BBQ? (BBQ = barbecue, je urcity pfistroj, na kterém se griluje, také je to vsak grilovani samotné, jenze tady
se pise u POUZITI 'BBQ/, proto jde o pfistroj nebo pomticku)

Odpovéd je samoziejmé kladn4, ale pouze na vyznacenych oblastech.

Doslova je na ceduli napsano:
Pouzivate pfistroj na opékani (BBQ)?
Neumistujte pfistroj na opékani pfimo na travu.

Pouzijte vydlazdéna mista, které vam nabizime, a jsou oznacena na mapé.

DESIGNATED /dezigneitid/ = oznaceny, uréeny (k néemu)



